
Walk On Water

行在水面上



16. When evening came, his disciples went down 
to the lake,
17. where they got into a boat and set off across 
the lake for Capernaum. By now it was dark, and 
Jesus had not yet joined them.

约翰福音 John 6:16-21

16. 到了晚上，他的门徒下海边去，
17. 上了船，要过海往迦百农去。天已经
黑了，耶稣还没有来到他们那里。



18. A strong wind was blowing and the waters 
grew rough.
19. When they had rowed three or three and a half 
miles, they saw Jesus approaching the boat, 
walking on the water; and they were terrified.

约翰福音 John 6:16-21

18. 忽然狂风大作，海就翻腾起来。
19. 门徒摇橹约行了十里多路，看见耶稣
在海面上走，渐渐近了船，他们就害怕。



20. But he said to them, “It is I; don't be afraid.”
21. Then they were willing to take him into the 
boat, and immediately the boat reached the shore 
where they were heading.

约翰福音 John 6:16-21

20. 耶稣对他们说，是我。不要怕。
21. 门徒就喜欢接他上船，船立时到了他
们所要去的地方。





A 神掌管在你处境之上
God Moves ABOVE Your Situation



1. In the beginning God created the heavens and 
the earth.
2. Now the earth was formless and empty, 
darkness was over the surface of the deep, and 
the Spirit of God was hovering over the waters. 

创世记 Genesis 1:1-2

1. 起初 神创造天地。
2. 地是空虚混沌，渊面黑暗。 神的灵
运行在水面上。



海 Sea

在旧约时代里面，希伯来
人认为海是危险、混乱的
象征，甚至有死亡、邪恶
的预表。

In the Old Testament period, 

the Hebrews believed that 

the sea is uncontrollable, 

dangerous, and chaotic in 

nature. It was also symbol of 

death and evil.



He alone stretches out the heavens and treads on 
the waves of the sea.

约伯记 Job 9:8

他独自铺张苍天，步行在海浪之上。



The LORD sits enthroned over the flood; 
the Lord is enthroned as King forever.

诗篇 Psalms 29:10

洪水泛滥之时，耶和华坐着为王。耶和华
坐着为王，直到永远。





18. A strong wind was blowing and the waters 
grew rough.
19. When they had rowed three or three and a half 
miles, they saw Jesus approaching the boat, 
walking on the water; and they were terrified.

约翰福音 John 6:18-19

18. 忽然狂风大作，海就翻腾起来。
19. 门徒摇橹约行了十里多路，看见耶稣
在海面上走，渐渐近了船，他们就害怕。



Therefore he is able to save completely those 
who come to God through him, because he 
always lives to intercede for them.

希伯来书 Hebrews 7:25

凡靠着他进到 神面前的人，他都能拯
救到底。因为他是长远活着，替他们祈
求。



Don‘t tell God how big 

your storm is, tell the 

storm how big your 

God is. 

不需告诉神，你的风浪
有多大，而是告诉风浪，
你的神何等的大！



神走进你的处境当中
God Moves INTO Your Situation

B



18. A strong wind was blowing and the waters 
grew rough.
19. When they had rowed three or three and a half 
miles, they saw Jesus approaching the boat, 
walking on the water; and they were terrified.

约翰福音 John 6:18-21

18. 忽然狂风大作，海就翻腾起来。
19. 门徒摇橹约行了十里多路，看见耶稣
在海面上走，渐渐近了船，他们就害怕。



20. But he said to them, “It is I; don't be afraid.”
21. Then they were willing to take him into the 
boat, and immediately the boat reached the shore 
where they were heading.

约翰福音 John 6:18-21

20. 耶稣对他们说，是我。不要怕。
21. 门徒就喜欢接他上船，船立时到了他
们所要去的地方。



我是生命的粮

我是世上的光

我是羊的门

我是复活以及生命 我是好牧人

我是道路真理生命

我是真葡萄树

我是复活以及生命 我是好牧人

我是道路真理生命

我是真葡萄树

I AM THE LIGHT OF

THE WORLD

I AM THE

GOOD SHEPHERD

I AM THE GATE

FOR THE SHEEP

I AM THE RESURRECTION

AND THE LIFE

I AM THE WAY,

THE TRUTH AND

THE LIFE

I AM THE TRUE VINE

I AM THE BREAD OF LIFE

耶稣的七个

“我是”



神带领你的

处境改变

God Moves You OUT from Your Situation

C



20. But he said to them, “It is I; don't be afraid.”
21. Then they were willing to take him into the 
boat, and immediately the boat reached the shore 
where they were heading.

约翰福音 John 6:20-21

20. 耶稣对他们说，是我。不要怕。
21. 门徒就喜欢接他上船，船立时到了他
们所要去的地方。



29. He stilled the storm to a whisper; the waves of 
the sea were hushed.
30. They were glad when it grew calm, and he 
guided them to their desired haven.

诗篇 Psalms 107:29-30

29. 他使狂风止息，波浪就平静。
30. 风息浪静，他们便欢喜。他就引他们
到所愿去的海口。
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